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1. Kvalita, spolehlivost a bezpeénost

Pfred zahajenim pouzivani tohoto zafizeni si peclivé prostudujte tento
I@ navod a seznamte se s ovladacimi prvky, funkcemi displeje a

obsluznymi postupy. Zajistéte, aby kazdy uzivatel pochopil pozadavky

tykajici se bezpecnosti a spravné obsluhy jednotky, jelikoz nespravny

zpUsob pouzivani miize zpusobit poskozeni jednotky nebo zranéni
uzivatele ¢i pacienta.

Poznamka: Presnost odectenych hodnot ziskavanych z tohoto zafizeni mtze byt
nepriznivé ovliviiovana vyraznou obezitou, velkymi prsy a perikardialnim vypotkem.

Toto zafizeni bylo vyrobeno za pouziti kvalitnich soucasti, pficemz je navrzeno tak, aby
umoznovalo bezpecny a spolehlivy provoz. Jakékoli pozménovani a veSkeré opravy
zarizeni musi provadét kvalifikovani servisni technici, zastupci nebo nemocniéni
technici, ktefi jsou k tomu opravnéni spoleénosti Huntleigh Healthcare Ltd.

Zarizeni LP110S smi byt prodavano a uvadéno na trh pro kardiologické ucely pouze
spole¢nosti Canon Medical Systems. Ovéreno pro pouziti s CT skenerem Aquilion™ 1.
Zarizeni LP110S se nesmi pouzivat k pfimému klinickému hodnoceni. Vestavéna
obrazovka slouzi pouze pro indikaci uzivatele CT.

OZNACENI CE: Toto zafizeni je opatieno zna¢kou CE, av$ak toto oznaéeni je plné
platné pouze tehdy, pokud se zarizeni pouziva ve spojeni s kabely a sou¢astmi
prislusenstvi, které byly schvaleny spolec¢nosti Huntleigh Healthcare Ltd.

1.1 Varovani a upozornéni

Attention, consult accompanying documents /

& Claziel] By Instructions for Use

Nasledujici popisy se tykaji vSéeobecnych ohrozujicich situaci a nebezpecénych postupu,
které by mohly mit za nasledek usmrceni ¢i vazné zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.
V celém rozsahu navodu jsou navic pouzita specificka varovani a upozornéni, ktera
nejsou uvedena v této souhrnné casti.

* Nepouzivejte toto zafizeni v pfitomnosti hoflavych plyni, nelze vylougit
A nebezpeci vybuchu. Nasledkem takového zplisobu pouzivani miize byt

vybuch nebo pozar.

* Neponoruje zadnou ¢éast zarizeni do jakychkoli kapalin. Vniknuti rozlité
kapaliny maze zpusobit poskozeni elektrickych soucasti pristroje.

* Nepouzivejte k ¢iSténi kterékoli ¢asti systému Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla.

* Nepouzivejte postupy vysokoteplotni sterilizace anebo sterilizace
elektronovym paprskem / gama zarenim.

¢ Tento vyrobek nesterilizujte. Sterilizacni prostfedi mohou zpusobit
zavazné poskozeni.
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Neprovadéjte sterilizaci prisluSenstvi v autoklavu nebo plynu, neni-li to
vyslovné schvaleno v navodu poskytnutém vyrobcem.

Jednotka je vybavena dotykovou obrazovkou, ktera je uréena k tomu,
aby umoziovala ovladani pristroje dotyky prsti. K ovladani pristroje
prostrednictvim dotykové obrazovky nepouzivejte ostré nastroje nebo
predmeéty.

Neumist'ujte zafizeni pfimo nad pacienta. Umist'ujte je v poloze, v niz
nemuiZze pacientovi zpUsobit tijmu, pokud by doslo k jeho padu z police
nebo uvolnéni z drzaku.

Neuvadéjte zarizeni do provozu, ma-li poskozené kabely a vodic¢e nebo
uvolnéné zapadkové konektory — tento stav muize zplsobit ruseni nebo
ztratu signalu.

Provadéjte casté elektrické kontroly a vizualni prohlidky kabeld a vodici..

Presnost odectenych hodnot ziskavanych z tohoto zafizeni mlize byt
nepriznivé ovliviiovana pritomnosti kardiostimulatoru nebo srdecni arytmii.

Nezaménujte prisluSenstvi. Pouzivejte pouze doporuc¢ené prislusenstvi
uvedené v tomto navodu. Nahrazeni tohoto prisluSenstvi jinym
prisluSenstvim muze zpusobit nespravnou funkci pristroje. Spravné
prislusenstvi je opatifeno stinénim, které zabranuje vzajemnému kontaktu
mezi vodivymi soucastmi elektrod a jinymi vodivymi sou¢astmi nebo zemi.
Nesméji se provadét zadné ukony, které by umoznily vznik takového
kontaktu.

All interconnecting equipment must meet their relevant safety standards
Veskeré pouzité propojovaci vybaveni musi splnovat pozadavky prislusnych
norem, tj. zejména normy EN60601-1. Je-li vzajemné spojeno nékolik
soucasti vybaveni rizného ptivodu, soucet svodovych proudii mtize
predstavovat nebezpecny stav.

Existuje-li divod domnivat se, Zze se vyskytuje ruseni zpiisobované

jinymi zafizenimi nebo vzajemné ruseni s jinymi zarizeni, napriklad
zarizenim pouzivanym k provadéni diatermie, je tfeba takova problematicka
zarizeni bud’ vypnout, nebo je premistit tak, aby se zvétsila oddélovaci
vzdalenost nebo aby se zkratily délky kabeld.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Tento vyrobek je ve shodé

s pozadavky prislusnych norem tykajicich se elektromagnetické
kompatibility. Pouzivani prislusenstvi, které neni specifikovano vyrobcem,
muze mit za nasledek zvySené vyzarovani zafizenim nebo snizenou
odolnost zarizeni, coz bude nepriznivé ovlivhovat jeho vykon.

Tento vyrobek obsahuje citlivé elektronické soucasti a obvody; provoz
systému by proto mohl byt rusen intenzivnimi vysokofrekvenénimi

poli. V pripadé, ze se toto ruseni vyskytne, doporuc¢ujeme zjistit jeho zdroj
a premistit zarizeni tak, aby se pouzivalo ,,mimo dosah“ tohoto zdroje.
Nepouzivejte konektory simulatoru ke skladovani kabelu pacienta.
Vyskytnou-li se jakékoli pochybnosti tykajici se pouzivani tohoto zafizeni, je
treba zvolit alternativni metodu.
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e LP110S Ize izolovat od stfidavého napajeni ze sité odstranénim vstupniho
/ A \ konektoru sité IEC. Zajistéte neustalou tuplnou dostupnost.

¢ LP110S je produkt tfidy 1, ktery se z dlivodu bezpecnosti spoléha na své
ochranné uzemnéni. Zajistéte, aby byl pripojen ke spravné uzemnéné siti
stiidavého napajeni.

* Béhem defibrilace by se uzivatel nemél dostat do kontaktu s pacientem,
monitorem nebo opérnym stolem, jinak by mohlo dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni.

* Po defibrilaci se vina elektrokardiogramu (EKG) obnovi béhem 5 s.

¢ Doporucuje se denné kontrolovat funkci Alarm odpojenim svodu a
ovérenim, ze se zobrazuje hlaseni ,,LEAD OFF“ (Odpojeny svod).

* Nékteré polozky, napriklad kabely EKG, poskytuji zvlastni Groven ochrany.
Nepouzivejte kompatibilni kabely, jinak mlize dojit k tniku proudu a
naruseni ochrany defibrilatoru.

¢ Pokud dojde k preruseni napajeni na dobu delSi nez 30 sekund, monitor se
vypne a bude nutné jej znovu spustit.

1.2 Provozni zivotnost

Tato doba byla definovana jako minimalni asovy usek, po ktery se pfedpoklada, ze
zafizeni zUstava bezpeéné a vhodné ke svému zamyslenému pouZiti a Zze vSechny
jeho mechanismy pro kontrolu rizik zUstavaji funkéni.

Spolecnost Huntleigh Healthcare Ltd se zavazuje, ze oCekavana doba Zivotnosti
tohoto zafizeni je 7 let.
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2. Uvod

PFistroj LP110S je kompaktni monitor EKG se spoustéci funkci, ktery uzivateli poskytuje
jednokanalové nebo dvoukanalové zobrazeni EKG komplexu.

Konstrukce monitoru zahrnuje celistvy vylisek z houzevnatého, samozhasivého materialu
ABS.

Displej z tekutych krystald (LCD), poskytuje zfetelné zobrazeni informaci o pacientovi
spole¢né s funkcemi dotykové obrazovky.

V8echny ovladaci prvky, s vyjimkou hlavniho vypinace na pfednim panelu, jsou provedeny
jako softwarové ovladaci prvky.

Pristroj fady LP110 vazi 2,0 kg a je napajen pouze ze stfidavé elektrické sité.
K spodni strané pfistroje LP110S Ize pfipevnit volitelnou montazni desku,
ktera umoznuje montaz monitoru na nasténnou konzolu, stojan nebo pfistrojovy portal.

21 Zamysleny ucel pro LP110S

Konstrukce a funkce zarizeni

Pristroj LifePulse LP110S je uréen k usnadnéni poc&itacové tomografie srdce (CT).

Zafizeni vytvafi spoustéci impuls na vrcholu kazdé viny R, coz umozniuje CT skeneru urcit
optimalni ¢as pro aktivaci rentgenového zareni.

Zamyslena populace
Monitorovani dospélych i détskych pacientl pfi provadéni vySetfeni CT

Zamysleny uzivatel
Pro pouziti zdravotniky vyskolenymi v oblasti radiologie

Zamyslené prostiedi pouziti
Pro pouziti na oddélenich zobrazovani (radiologie). .

2.2 Kontraindikace

Pristroj neni uréen k samostatnému pouziti a smi se pouzivat pouze ve spojeni s CT
skenerem.

2.3 Kilinické pfinosy

Srdecni gating nebo EKG gating v CT je technika, ktera spousti skenovani béhem
urcité ¢asti srde¢niho cyklu. To pomaha minimalizovat vyskyt artefaktt zpGsobenych
pohybem srdce. Klinickym cilem této neinvazivni techniky je generovat vysoce kvalitni
snimky, které optimalizuji pfesnost diagnostiky a sou€asné minimalizuji expozici zafeni
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2.4 Predbézné kontroly

Obsah (polozky dodadvané s kazdym systémem)

1 x monitor se spoustéci funkci LifePulse LP110S

1 x EKG trupovy kabel s hrudnimi svody o délce 900 mm

1 x spoustéci propojovaci kabel (10 m)

1 x sada 30 Ag/AgCL elektrod pro dospélé pacienty

1 x navod k pouziti | 1 x gel pro pfipravu kiize NUPREP (114 g)

Predavaci kontrola

Spole¢nost Huntleigh Healthcare Ltd pfijima veskera bezpecnostni opatfeni, aby zajistila, Ze jeji
zbozi, které se k vam dostane, bude k dokonalém stavu. P¥i pfepravé a skladovani vSak miize
dojit k nahodnému poskozeni. Z tohoto divodu vam doporucujeme provést dikladnou kontrolu
ihned po prijeti zafizeni. Pokud by bylo patrné jakékoli poSkozeni nebo pokud by chybély néjaké
dily, urcité spole¢nost Huntleigh Healthcare Ltd ihned informuijte.

Skladovani

Pokud neni nutné zafizeni ihned pouzit, mélo by byt po provedeni pocate¢ni predavaci
kontroly znovu uzavieno do svého puvodniho obalu a skladovano v uzavieném prostoru pfi
teploté mezi -10 a +50 °C a nekondenzujici relativni vlhkosti v rozsahu 0-99 %.

241 Instalace

Monitory LP110S se dodavaji se sitovym napajecim kabelem, ktery je vybaven sitovou

zastrékou s 3 koliky. Pro oznaceni vodicl je pouzito evropské barevné kdédovani:
HNEDY FAZOVY vVODIC
MODRY NULOVY VODIC
ZELENY/ZLUTY UZEMNOVACI VODIC

Je-li nutno provést vyménu sitové zastrcky, dbejte na to, aby byla zachovana spravna délka
vodicl, ktera zajisti, Ze v pfipadé nadmérného namahani bude uzemrovaci vodi¢ vyfazen

z ¢innosti jako posledni. Ujistéte se, Ze vné;jsi stinéni je zajisténo pomoci kabelové spony,

a to tak, Ze zadny z jednotlivych vodi¢d neni v misté pfipojeni ke svorkam vystavovan
pfimému namahani.

Je-li zastrcka vybavena vlastni pojistkou, mélo by se jednat o pojistku o hodnoté 5 A.

242 Provoz s napajenim z elektrické sité

PFepinani mezi provoznim napajecim napétim 100 a 240 V nevyzaduje Zadné zmény
nastaveni.

Je-li k dispozici vodi¢ pro vyrovnavani potenciall, pfipojte k nému ekvipotencialni
uzemnovaci svorku. Napajeci kabel pfipojte pfimo k sitové zasuvce.

Poznamka: Chcete-li oddélit pristroj LP110S od elektrické sité nebo sitového
napajeni, odpojte napajeci kabel od sitového vstupu na zadni strané jednotky.
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243 Pripojeni systému

Na zadni strané monitoru se nachazi ekvipotencialni uzemnovaci bod pro pfipojeni

k doporu¢enému uzemnovacimu bodu na CT skeneru.

Zemnici vodi¢ by mél byt veden oddélené od vSech sitovych nebo napajecich kabell

a mél by byt co nejkratsi.

Propojeni se provadi pomoci 4mm banankové zastréky nebo 5mm hackové svorky,
kterou je zakonéen Zlutozeleny uzemnovaci vodi¢ s prafezem 4 mm2 (56/28AWG)

a ktera se pfipojuje ekvipotencialnimu uzemrfiovacimu bodu na zadni strané monitoru.
V Zzadném misté nesmi vzniknout pfimé spojeni mezi pacientem a zemi.

VSechna externi uzemnéni je tfeba vizualné zkontrolovat, aby se zajistilo, ze vSechny
kabely a spojeni jsou v dobrém stavu.

Kontroly uzemnéni provadéjte pomoci vhodného testovaciho zafizeni pfenosnych zafizeni.
Impedance mezi ochrannym uzemnénim a ekvipotencialnim uzemnénim na CT skeneru
nesmi prekrocit 0,1 Q.

244 Pojistky
Pojistkami jsou opatfeny jak fazovy, tak i nulovy vodi€. Musi byt vlozeny pojistky

se spravnou jmenovitou proudovou zatizitelnosti, viz nize:
T2AH 250VAC

2.5 Ovladaci prvky a indikatory na prednim panelu

g

o

1 \ ‘
S @ LifePulse? 710

Rozsviceni zeleného indikatoru ,~“ udava, ze pfistroj je pfipojen
k elektrické siti.

Zluty / Zluta indikator nad tlagitkem hlavniho vypinade udava, ze
@ jednotka je zapnuta.
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2.6 Usporadani zadniho panelu

®
MR

sz I

[En]
=

[ Ale E HHHAC

Zasuvka pro pfipojeni koncovky sitového kabelu

Vstupni/vystupni zasuvky  « RS232, spoustéci signél pfivadény z externiho
(v poradi shora): zafizeni, EKG signal pfivadény z externiho zafizeni
« Ekvipotencialni uzemnovaci konektor

Stitek se sériovym &islem

Typovy Stitek

2.6.1 Usporadani vyvoda konektoru pro pripojeni externiho monitoru

Poznamka: Pripojovat se sméji pouze externi zarizeni, ktera jsou ve shodé
s pozadavky normy IEC60601-1.

25cestny konektor typu ,,D“

C. vyvodu Popis

1,7 Uzemnéni
9 Vystup synchronizaéniho impulzu
12 Vystup EKG 1 V/imV
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2.7 Vstupy signalu privadénych od pacienta

Vstupy v§ech signall privadénych od pacienta jsou zcela oddéleny od elektrického
nulového potencidlu. Signal EKG je ziskavan prostfednictvim konvenénich elektrod
a 3svodového pacientského kabelu.

Bocni panel LP110S obsahuje konektor (1) pro vstupni signal pfivadény od pacienta.

* Dllezité

Nepouzivejte konektory
simulatoru ke skladovani
kabelu pacienta.

Vstup EKG
Soucasti rozsahu dodavky pristroje LP110S je integrovany simulator EKG
(2, 3, 4). Tento simulator by se mél pouzivat pouze k ovéfovani

1 neporusenosti systému (pfipojeni pacientského kabelu a systémovych
pfipojeni). Jeho funkce jsou ovladany prostfednictvim softwaru.

Svorky, které jsou umistény na pravé strané monitoru, jsou opatfeny
barevnym kédovanim podle protokolu AHA a IEC.

2 Vystup simulatoru (P)

3 Vystup simulatoru (L)

Vystup simulatoru (F)

Navod k pouziti
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2.8 Zobrazeni

Zobrazeni zahrnuje kfivku EKG, a to v podobé bud jednoduché, nebo dvaijité stopy.

Srdecni

Max./min.
frekvence ax./

Pulz udaj éitaée Datum a ¢as

10:40 23/03/10

Kardiosti-
mulator
ID svodu
Kaskadové
CAL . NN SNUN SN SN _ N _ zobrazeni
"""""""""""""""""""""""""" — krivek
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (volitelné
nastaveni)

Spusténi/zastaveni/ Zastaveni  Velikost Svod Zamek
vynulovani &itaée zobrazeni  (ZvétSeni) dotykové
(je-li aktivovan) krivky obrazovky

Odecty jsou zobrazovany nasledujicim zpusobem:

Signalizace

zivotni Popis stopy
funkce

EKG Stopa se zobrazuje bud jako jednotliva stopa, nebo jako kaskadova stopa.
Srdecni frekvence je zobrazovana v podobé velkého Ciselného udaje
ve stfedové oblasti obrazovky. Zobrazuje se také vybrany svod a udaj
o nastaveni zvétSeni.

2.9 Vystrazna signalizace

Vystraha Popis

LEAD OFF Hlaseni LEAD OFF (Odpojeny svod) se zobrazuje tehdy, je-li
(Odpojeny svod) kterykoli hrudni EKG svod odpojen od pacienta.

ASYSTOLE Neni-li do 10 sekund od posledni viny R detekovana dal$i
(Asystolie) vlna R, zobrazi se hlaseni ,ASYSTOLE" (Asystolie).

12
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3. Specifikace

3.1 Klasifikace zarizeni

Typ ochrany pred Zafizeni tfidy 1 s vnitfnim napajenim
zasazenim elektrickym
proudem

Stupeii ochrany Typ CF — zafizeni s pfikladanou ¢asti (Vstup EKG),
pred zasazenim urCené pro ptrimé elektrické pfipojovani k srdci. Zafizeni
elektrickym je chranéno pred ucinky defibrilacnich vyboja.
proudem

Rezim provozu Nepretrzity

Stupen ochrany proti IPX0
Skodlivému vniknuti vody

Stupen bezpecnosti Zaﬁ'vzenl' Qeni vhodné pro ’pouiigi v pfitomnosti
aplikace v pritomnosti HORL’AVE AvNESTETICKE SMESI SE VZDUCHEM,
hoflavych anestetik KYSLIKEM CI OXIDEM DUSNYM

Elektrochirurgické Tato jednotka neposkytuje ochranu pred popalenim
vybaveni zpUsobenym vysokofrekvenéni energii vyzafovanou
jinym chirurgickym vybavenim.

Ve shodé s normami IEC 60601-1-6:2010, AMD1:2013, AMD2:2020, CAN/
CSA-C22.2 No. 60601-1-6:11

Norma IEC60601-2-27:2011 se ¢astecné uplatriuje, aby
byla zajisténa bezpecna funkce monitoru se spoustéci
funkci.

POUZE S OHLEDEM NA NEBEZPEC| ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM, NEBEZPECi POZARU

A MECHANICKA NEBEZPECI, V SOULADU

S NORMAMI UL60601-1, CAN/CSA C22.2 No 60601-1

3.2  Okolni prostredi

Provoz Skladovani
10°C az 40°C Teplotni rozsah -10°C az 50°C
15% az 90 % (nekondenzujici) [RAEIETN IR 11CE 0% az 99% (nekondenzuijici)
860 hPa az 1 060 hPa Tlak 860 hPa az 1 060 hPa

Navod k pouziti
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3.3 VsSeobecné specifikace

Napajeci napéti

Typ pojistky
Prikon

Obrazovka

Rychlost
zobrazovani

stopy
Velikost

Hmotnost

100 az 240 V 50/60 Hz.

T2AH 250VAC

55 VA

Displej s plochym panelem TFT SVGA, uhlopfic¢kou 8,4 palce
a vysokou urovni jasu

25 mm / 50 mm za sekundu.

Sitka: 240 mm, vyska: 223 mm (v€etné nozek), hloubka: 160 mm
(v€etné ekvipotencialniho uzemrovaciho konektoru)

2,0 kg (LP110S)

34 Funkce monitorovani EKG

Rozsah srdecni
frekvence

15-260 tepd/min +1 % +1 Ciselné misto

Prepinatelnée svody IRINs=lelelll]

Prepinatelné

0,5,1, 2 nebo 4

zvétSeni zobrazeni

Detekce vadného Zobrazuje varovani LEAD OFF (Odpojeny svod) pro kterykoli

svodu
Indikace QRS

ze svodu.

Blikajici symbol srdce SlySitelny ton s regulaci hlasitosti
a moznosti vypnuti

TR L E T ey EI= T Znacka spoustéciho impulzu v komplexu EKG

synchronizace

Ochrana ESIS
| ochrana pred
defibrilaci

Sitka pasma

Filtr

Ano

3 Hz—25 Hz (pfi zapnutém filtru)
0,5-45 Hz (pfi vypnutém filtru)

50 Hz a 60 Hz s pasmovou zadrzi (automaticky)

AT o EL R > 20 MQ pi 10 Hz

CMMR

>90dB

Proud pro snimani  [g{0[eNgV:
odpojeného svodu

Budici proud aktivni BV
elektrody umisténé

na noze
Indikace

Namisto symbolu ,srdce” se zobrazuje symbol ,P*

kardiostimulatoru a v zobrazované stopé€ je umisténa svisla znacka.
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Odmitnuti impulzi  EJi{CE 0,1 az 2 ms pfi £2 az +700 mV
kardiostimulatoru Piekmit: <120 ms

Vystrahy Vystrazna signalizace ,odpojeny svod® a ,asystolie®

3.5 PrisluSsenstvi

Polozka ¢. dilu

EKG elektrody — krabice 1200 ks ACC-OBS-132
3svodovy pacientsky kabel IEC (kompletni, v€etné hrudnich ACC-VSM-213
svodl o délce 900 mm)

Hrudni svody — 600 mm (IEC) ACC-VSM-214
Hrudni svody — 900 mm (IEC) ACC-VSM-215
3svodovy trupovy kabel ACC-VSM-216
Upevnovaci souprava (a) ACC-VSM-152
Mobilni vozik s integrovanym uloznym koSem (b) ACC-VSM-153
Stolni podstavec (c) ACC-VSM-212
Spoustéci propojovaci kabel (5 m) ACC-VSM-217
Spoustéci propojovaci kabel (10 m) ACC-VSM-218
Spoustéci propojovaci kabel (15 m) ACC-VSM-219
Spoustéci propojovaci kabel (20 m) ACC-VSM-237
Spoustéci propojovaci kabel (25 m) ACC-VSM-238
Spoustéci propojovaci kabel (30 m) ACC-VSM-239
Gel pro pfipravu kiize NUPREP (3 x 114 g) ACC-VSM-242
VVymezovaci podlozka pro montaz na pfistrojovy portal ACC-VSM-231

(a) + (b) — PolozZky je nutno nakupovat spolecné.
(a) + (c) — Polozky je nutno nakupovat spole¢né.

3.6 Informace o podpore a dodani produktu

Jelikoz monitor EKG se spoustéci funkci LP110S je dodavan vyhradné spolecnosti
Canon Medical Systems, veskera podpora, pFisluSenstvi a spotfebni zbozi jsou
poskytovany prostfednictvim pobocek spole¢nosti Canon Medical Systems nebo
autorizovanych distributor(. Tito partnefi nabizeji uzivatelim potfebnou podporu pfi
instalaci, vymeéné pfisluSenstvi a spotfebniho zbozi a pribézné udrzbé.

Pokud zafizeni nebo jeho soucasti nebyly zakoupeny pfimo od spole¢nosti Canon
Medical Systems nebo autorizovaného distributora, obratte se na adresu sales.
cardiff@arjo.com, kde ziskate dalsi informace a podporu. Informace o zaruce a servisu
naleznete v €asti 7 tohoto dokumentu.
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3.7 Oznaceni zarizeni
Nasledujici vysvétleni se tyka oznaceni a klasifikace zafizeni ve smyslu definici

uvedenych v normé BS5724: ¢ast 1: 1989 (IEC 601-1:1988), ISO 8790 a BS ISO/IEC
8878:1992.

Symbol Popis

Prikladana ¢ast typu CF a vstup jsou chranény pfed poskozenim defibrilaci.

Tento vyrobek smi byt likvidovan pouze prostfednictvim schématu sbéru
odpadu schvaleného spravnimi organy nebo pfislu§nou zdravotnickou
instituci. Nesmi se likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. V pfipadé
pochybnosti se obratte na pfislusného mistniho zastupce spole€nosti
Huntleigh Healthcare Ltd.

Tento symbol znaci, ze vyrobek splfiuje pozadavky smérnice

o zdravotnickych prostfedcich (93/42/EHS) — Regulace zdravotnickych
prostfedkd (EU/2017/745).

Ii{ @

N\
QM

~

Pozor — nahlédnéte do priivodnich dokumentt / navodu k pouZiti.

>0

Huntleigh Healthcare Ltd.

35 Portmanmoor Road, Cardiff, CF24 5HN, Spojené kralovstvi
T: +44 (0)29 20485885 sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Vyrobce:

Opravnény vyrobce v Evropé odpovédny za znacku CE

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 211 20 Malmg, Svédsko

Vyrovnani
potenciall

Hlavni vypinac

Spoustéci signal pfivadény z externiho
zarizeni, EKG signal pfivadény z externiho
zafizeni

Stfidavy proud

Monitor Identifikator zafizeni

Zdravotnicky Referencni Cislo

prostfedek

g e Qo

Sériové Cislo
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4. Obsluha

41 VsSeobecny popis
411 Zapnuti

Zapnuti monitoru LP110S se provadi stisknutim tlacitka hlavniho vypinace
na prednim panelu jednotky. Rozsviti se Zluta LED kontrolka a nasleduje kratky
zvukovy signal.

4.1.2 Zobrazeni

Po zapnuti provede monitor LP110S vlastni test systému a zobrazi nasledujici tvodni
obrazovku:

I

/’/Ir:_

Po nékolika sekundach pak monitor zobrazi obrazovku hlavni aplikace.

10:40 23/03/10 10:40 23/03/10

Jednotliva stopa Dvojita stopa (kaskadové zobrazeni)

Navod k pouziti
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K ovladani monitoru LP110S se pouziva fada dotykové citlivych programovatelnych
softwarovych tlacitek, ktera jsou umisténa podél doini strany obrazovky. Stisknutim
téchto tlacitek ziskava uzivatel pfistup k urcité funkci nebo urovni podnabidky.

B @ )0) e
/N N VN

MENU START/STOP/CLEAR PAUSE SIZE LEAD
(Nabidka) (Spustit/zastavit/vynulovat) (Pozastavit) (Velikost) (Svod)

4.1.3 Nabidka

Stisknutim tlacitka MENU (Nabidka) ziskava uZzivatel pfistup k nasledujicim nastavenim:
(Poznamka: TUCNY text = vychozi nastaveni)

ECG (EKG)

System (Systém)

Simulator (Simulator)

Display (Zobrazeni) (jednotlivé nebo dvojité)

Synch pulse ID (ldentifikator synchronizaéniho impulzu)
(ON (Zapnuty), OFF (Vypnuty))

Size (Velikost) (1/2,1, 2, 4)

Speed (Rychlost) (25/50 mm/s)

Counter (Citag) (ON (Zapnuty) / OFF (Vypnuty))
Processing (Zpracovani) (4, 6, 8 tep()

PACER (Kardiostimulator) (ON (Zapnuty) / OFF (Vypnuty))
Tone (Zvukova signalizace) (ON (Zapnuta), OFF (Vypnuta))
EXIT (Konec)

Language (Jazyk) (English, Spanish, French, Italian, German,
Flemish/Dutch, Russian) (Anglictina, Spanélstina, francouzstina,
italStina, némcina, vlamstina/holandstina, rustina)

Time (Cas) (HH:MM)

Date format (Format data) (DD:MM:YY / MM:DD:YY)
Brightness (Jas) 1, 2, 3

EXIT (Konec)

ON (Zapnuty) / OFF (Vypnuty)

Rate (Frekvence) 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80,
85, 90, 95, 100, 105, 110, 115, 120, 125, 130, 135, 140, 145,
150, 155, 160, 165, 170, 175, 180
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Service (Servis) (vyzaduje pfistupovy kod)

Application (Aplikace)

Firmware version (Verze firmwaru)

Max run time (Max. doba chodu)

USB Upgrade (Aktualizace prostfednictvim USB)
Calibrate TS (Kalibrace TS)

Filter ON (Zapnuty filtr)

ALD ON (Zapnuté pomocné poslechové zafizeni)
Reset to factory default settings (Y/N) (Obnovit vychozi
tovarni nastaveni, A/N)

Exit (Konec)

41.4  Spusténi/zastaveni/vynulovani ¢itace

MAX
72 Softwarové tlagitko, které umozriuje
spousténi/zastavovani/nulovani &itace,
je dostupné pouze teljdy, je-li zapnuta
55 polozka COUNTER (Cita&) v moZnostech
MIN

nastaveni EKG. Toto softwarové tlacitko
je dynamické a provadi tfi funkce.

v
B

Navod k pouziti

Je-li toto softwarové tlacitko aktivovano, jeho jednim stisknutim

se spousti Cita€ srdecni frekvence. Max. a min. hodnota (rozsah)
srdecni frekvence se budou automaticky ukladat do paméti, pficemz
tyto hodnoty budou zobrazovany prostfednictvim malych Cislic vedle
hlavniho zobrazeni srde¢ni frekvence.

Dalsim stisknutim softwarového tlaCitka se ¢itaC zastavuje.

Opétovnym stisknutim softwarového tlacitka se vynuluje zobrazena
hodnota Citace.
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41.5 Pozastaveni

Stisknutim softwarového tladitka PAUSE
X1 (Pozastavit) Ize doCasné zastavit kfivku
na obrazovce; zobrazeni dalSich aplikaci

l na pozadi tim neni dotéeno.

@ Opétovnym stisknutim softwarového
tlaCitka PAUSE (Pozastavit) se zobrazeni

priibéhu kFivky obnovi.

41.6 Velikost

Stisknuti softwarového tlacitka SIZE (Velikost) umozriuje uzivateli ménit velikost
zobrazeni kfivky (Y2, 1, 2, 4) na obrazovce.

417 Svod

Stisknutim softwarového tlacitka LEAD (Svod) umozhiuje uzivateli ménit vybrany svod
(1, 11, 111) na obrazovce.

4.2 Monitorovani EKG

Chcete-li monitorovat EKG pacienta, pfilozte elektrody
v mistech znazornénych ve schématu.

Optimalni umisténi elektrod se muaze lisit v zavislosti

na individualnich fyziologickych charakteristikach

a individualnim télesném a zdravotnim stavu pacienta.
NejlepSich vysledku Ize pfi monitorovani dosahovat tehdy,
jsou-li elektrody umistény na hrudniku.

(Znazornéno je barevné schéma podle IEC.)

Navod k pouziti



421 Priprava pacienta

Nezbytnym pfedpokladem pro provadéni spolehlivych méfeni je pouzivani dostatecné
kvalitnich elektrod a zajisténi jejich dobrého kontaktu s télem pacienta.

Doporucuje se pouzivani elektrod s obsahem stfibra / chloridu stfibrného, na nichz
je pfedem nanesen gel.
Pouzivejte vzdy pouze jeden typ elektrod.

Pripravte oblast, kde maji byt elektrody umistény; kiiZi je tfreba lehce zdrsnit otfenim
pomoci gazového tamponu, pfi€emz namisto tohoto zdrsnéni Ize alternativné pouzit
roztok pro pfipravu elektrod.

Oblast poté ocistéte pomoci tamponu napusténého alkoholem, aby se odstranily
vSechny zbytky sediené klize.
Kuzi osuste.

PFipojte pacientsky kabel ke vstupu EKG na monitoru.

Pred umisténim na télo pacienta pfipevnéte elektrody k pFisluSnym koncovkam
hrudnich svodu.

Zaijistéte, aby nemohlo dojit k vzniku kontaktu zadnych vodivych soucasti (elektrod
a prislusnych vodi¢u) s jinymi vodivymi sou¢astmi, v€etné zemé.

4.2.2 Nastaveni EKG

K nastaveni zobrazeni EKG pouzijte postup, ktery se provadi pomoci nasledujicich
softwarovych tlacitek.

Stisknutim tlacitka MENU (Nabidka) zobrazte moznosti nastaveni EKG, stisknutim
tlacitka ECG (EKG) pak zobrazte nasledujici moznosti:

Stisknutim tlacitka DISPLAY (Zobrazeni) vyberte zobrazeni kanald: SINGLE
(Jednotlivé) nebo DUAL (Dvoijité).

Vybranim moznosti SYNCH PULSE ID (ldentifikator synchronizaéniho impulzu)
aktivujte nebo deaktivujte zobrazeni identifikacniho oznaeni synchronizace na kfivce.
Stisknutim tlacitka PROCESSING (Zpracovani) nastavte asové obdobi zpracovani
srdecni frekvence.

Stisknutim tlacitka TONE (Zvukova signalizace) aktivujte nebo deaktivujte zvukovou
signalizaci impulzt EKG.

Stisknutim tlacitka SPEED (Rychlost) mlizete pfepinat mezi moznostmi 25 mm/s a 50 mm/s.
Po provedeni vybéru se stisknutim tlacitka EXIT (Konec) vratte do obrazovky hlavni aplikace.

21
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4.2.3  Spusténi citace srdecni frekvence

Cita& srdeéni frekvence se spousti stisknutim softwarového tlac¢itka MIN/MAX &itade.

4.2.4 POZASTAVENI kiivky EKG

Stisknutim softwarového tladitka PAUSE (Pozastavit) mGzete doCasné zastavit kfivku
EKG na obrazovce.

DalSim stisknutim softwarového tlacitka PAUSE (Pozastavit) se zobrazeni pribéhu
kfivky obnovi.

4.2.5 Nastaveni amplitudy kiivky EKG

Jednim stisknutim softwarového tlagitka SIZE (Velikost) muzete zvétsit velikost kfivky
na obrazovce.

4.2.6 Nastaveni vybéru svodu

Stisknutim softwarového tlacitka LEAD (Svod) muzete nastavit vybér svodu.
Identifikacni oznaceni svodu
se zobrazuje vedle kFivky (1, II, 1II).

4.2.7 Uzamknuti a odemknuti dotykové obrazovky

UZAMKNUTI dotykové obrazovky se provadi stisknutim symbolu ZAMKU [2]
v pravém dolnim rohu displeje. Symbol se zméni tak, aby udaval aktualni stav.

Odemknuti dotykové obrazovky se provadi opé&tovnym stisknutim symbolu ZAMKU [=1,

4.2.8 Identifikace kardiostimulatoru

V systému je zaélenéna funkce automatické detekce KARDIOSTIMULATORU. Jestlize
byl detekovan kardiostimulator, bude vedle zobrazeni srde¢ni frekvence blikat symbol
.P* a v zobrazované stopé bude umisténa svisla znacka.

f VAROVAN:I: Pacienty s kardiostimulatorem trvale peélivé sledujte,
jelikoz méreni frekvence u nich mize pokracovat i béhem srdeéni
zastavy.
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4.3 Synchronizovany vystup

Monitor LP110S poskytuje spoustéci impulz, ktery se pouziva k ovladani

jinych zafizeni. Synchronizovany vystup zpracovava spoustéci impulz, ktery je
synchronizovan s vrcholem kazdé kfivky ,R".

Tento synchronizovany vystup je poskytovan prostfednictvim 25cestného konektoru
typu D ktery se nachazi na zadnim panelu. (K propojeni s CT skenerem Aquillon
pouzivejte kabel pro pfenos spoustéciho signalu, ktery byl dodan s monitorem.)

Casové nastaveni spoustéciho impulzu

Spoustéci
bod
—_—
BVeroocmceeae
Spoustéci vystupni signal
oV
4.31 Identifikator synchronizaéniho impulzu

Uzivatel ma moznost zobrazovat synchronizacni znacku v komplexu EKG, a to zpusobem,
ktery je popsan v kapitole 4.1.3. (Upfednostiiovanym svodem by mél byt svod I1.)
Znacka spoustéciho impulzu se bude zobrazovat jako:

<«—— Cervena

23
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4.4 Simulator EKG

Poznamka.

* Funkce simulatoru EKG by se méla pouzivat pouze pro testovaci ucely.
Je-li simulator zapnuty, na obrazovce se zobrazuje stavové hlaseni
»SIMULATION* (Simulace).

* Nepouzivejte konektory simulatoru ke skladovani pacientského kabelu.

Pfipojte pacientsky kabel k jednotce a hrudni svody k svorkam simulatoru na pravé

strané jednotky.

Svorky simulatoru

CERVENA

ZLUTA

\

/ )

J

IEC

\ P
ZELENA

BILY CERNA
N A A
@ . LA

RA
.
- o J
CERVENA

AHA

Stisknéte softwarové tlacitko MENU (Nabidka) a poté vyberte moznost SIMULATOR
(Simulator). Nastavte zapnuty stav simulatoru.

Vyberte vhodnou frekvenci. Systém bude na obrazovce zobrazovat odpovidajici
simulovanou frekvenci.

Tato funkce bude opravnénému personalu umozrovat ovéfovani vykonu systému.

24

Navod k pouziti



5.

Tato kapitola uvadi nékteré z nejCastéjSich problému, s nimiz se pfi pouzivani vyrobku
muzete setkat, spole¢né s jejich moznymi pfi¢inami. Pokud uZzivatel nedokaze problém
najit ani po proijiti tabulky v této kapitole, je tfeba monitor vypnout a odpajit jej od
elektrické sité a poté se obratit na kvalifikovaného technika.

Pred jakymkoli pokusem o zjisténi a odstranéni zavad se ujistéte, Ze je napajeci kabel
pfipojen k monitoru i k elektrické siti.

PRIZNAK MOZNA PRICINA / NAPRAVA

Zjistovani a odstranovani zavad

Nesviti zeleny indikator napajeni.

1.

2.
3.

Napajeci kabel neni pfipojen ke zdroji
napajeni, ktery je pod napétim.

Vadny napajeci kabel

Pojistky v zasuvce pro pfipojeni
koncovky sitového kabelu jsou spalené.

Nesviti zluty indikator ,zapnutého” stavu
jednotky.

. Jednotka neni zapnuta.

Neni pfijiman signal potfebny
k zobrazovani stopy.

. Vadny pacientsky kabel

Nadmérné ruseni stopy Sumem

. Mista pro pfiloZzeni nejsou spravné
pfipravena.

Nedostate¢ny kontakt elektrody
Vadny pacientsky kabel

Nezobrazuje se srde¢ni frekvence nebo
blika symbol srdce.

. Pacientské elektrody jsou nespravné
umisténé.

Nezni pipava zvukov4 signalizace QRS.

. Funkce je vypnutd, zkontrolujte
obrazovku ECG SETUP
(Nastaveni EKG).

Nepretrzita vystrazna signalizace.
Nezobrazuje se zadny signal EKG
(pfipadné se zobrazuje hlaseni LEAD
OFF (Odpojeny svod)).

N

. Vadny pacientsky kabel
Doslo k odpojeni elektrody nebo svodu.

Nedostatec¢ny spoustéci impulz EKG

N —

. Vyberte svod s nejvétsi amplitudou.
. Zkontrolujte umisténi elektrod.

Navod k pouziti
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6. Udrzba
6.1 Péce o vase zarizeni

Prestoze je monitor LP110S robustni jednotka, ktera byla navrzena tak, aby snasela
podminky bézného klinického pouziti, obsahuje choulostivé soucasti, jako napfiklad
displej a nékteré soucasti pfisluSenstvi, které vyzaduji zachazeni a oSetfovani se
zvySenou opatrnosti a peclivosti.

Doporucuje se provadét pravidelné kontroly a testovani jednotky i jejiho pfisluSenstvi.
Aby byla zachovana neporusenost systému, doporucujeme provadét kazdé 2 roky
(nebo dFive, pokud se ve zdravotnické instituci provadi velky pocet kardiologickych
vySetfeni) vymeénu pacientskych kabel(.

Doporucujeme zaradit ro¢ni kontrolu vykonu do planu pravidelné udrzby systému.
Podrobnosti o téchto kontrolach naleznete v podpirném servisnim manualu.

Pokud kterakoli sou¢ast systému jevi znamky poskozeni, je tento systém tfeba
odeslat vasemu servisnimu stfedisku, které zajisti provedeni opravy.

Pred pouzitim se vzdy ujistéte, Ze jednotka je zcela sucha.

Displej Ize otirat pomoci mékké, suché buniciny.
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6.2 Cisténi a dezinfekce

Monitorova jednotka:

A * Systém, vyjma displeje, Ize otirat pomoci jednorazové mékké
tkaninové utérky, ktera je navlhéena slabym roztokem cisticiho
prostredku v teplé vodé. Vyhybejte se elektrickym kontaktiim
a konektoriim. Zamezte moznosti vniknuti nebo vsaknuti jakékoli
kapaliny do systému.
* Vtydennich intervalech kontrolujte pripojna mista pro napajeni

z elektrickeé sité a prohlizejte vnéjsSi plast’ napajeciho kabelu se zamérenim
na znamky poskozeni. V pripadé zjiSténi znamek poskozeni oznacte kabel
jako nezptisobily pro bezpe¢né pouzivani a obratte se na kvalifikovaného
elektromontéra s pozadavkem na provedeni opravy.

¢ K dezinfikovani kterékoli soucasti systému by se nemély nikdy
pouzivat fenolické dezinfek¢ni prostredky na bazi detergentt
obsahujicich kationtové povrchové aktivni latky, slou¢eniny na
bazi épavku nebo antiseptické roztoky, jako napriklad Steriscol nebo
Hibiscrub, jelikoz jejich ucinky by mély za nasledek trvalé poskozeni.

Pacientské EKG svody:

¢ Pacientské svody je po pouziti treba ocistit teplotu vodou nebo
A neutralnim Cisticim prostredkem a do sucha otfrit.

* Kjejich dezinfekci pouzivejte chemické dezinfekéni prostredky
obsahuijici etanol (70 %—80 %).

* K dezinfikovani jednotky nebo pacientského kabelu nepouzivejte
autoklav.

¢ Elektrické konektory se nesméji ponorovat do jakékoli kapaliny.

« NEPOUZIVEJTE zadny z nasledujicich é&isticich roztoku, jelikoz tyto
roztoky mohou zpusobit trvalé poskozeni sestavy kabelu:
butylalkohol, denaturovany etanol, Freon™, slaby roztok chlorového
bélidla, izopropylalkohol, trichloretan, trichloretylen, aceton,
Vesphene I, Enviroquat®, Staphene®, Misty®, glutaraldehyd.

6.3 Dalsi udrzba

Spole¢nost Huntleigh Healthcare Ltd doporuéuje, aby se alespori jedenkrat rocné
provadély kontroly v rdmci preventivni adrzby.

Udrzbu smi provadét pouze personal s vhodnou odbornou kvalifikaci.

Navod k pouziti
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7. Zaruka a servis

Na v8echny prodané vyrobky se vztahuji standardni podminky divize Huntleigh
Healthcare Diagnostic Products Division. Jejich kopie je k dispozici na vyzadani.
Obsahuji veskeré podrobnosti o podminkach zaruky a neomezuji zakonna prava
spotrebitele.

Vraceni

Pokud je monitor LP110S nutné z jakéhokoli diivodu vratit, postupujte nasledujicim
zpusobem:

. Ocistéte vyrobek podle pokynu uvedenych v tomto navodu.
. Zabalte jej do vhodného obalu.
. Na vnéjsi stranu obalu nalepte osvédceni o dekontaminaci

(nebo jiné prohlaseni, ze byl vyrobek vycistén).

. Na bali¢ek vyznacte pfijemce ,Service Department”
(Servisni oddéleni).

Spolecnost Huntleigh Healthcare Ltd si vyhrazuje pravo vyrobek vratit, pokud
neobsahuje osvédcéeni o dekontaminaci.

Service Departmenat

Huntleigh Healthcare, Diagnostic Products Division,
35, Portmanmoor Rd.,

Cardiff. CF24 5HN

Velka Britanie.

Tel.: +44 (0)29 20485885

Fax: +44 (0)29 20492520

E-mail: sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
service@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Navod k pouziti



C € PFistroj LP110S splfiuje zakladni poZzadavky smérnice o zdravotnickych
2797 prostfedcich (93/42/EHS) — nafizeni o zdravotnickych prostiedcich (EU/2017/745).

Vyrobeno spoleé¢nosti Huntleigh Healthcare Ltd pro spoleénost CANON Medical Systems.

Vyrobeno spole¢nosti Huntleigh Healthcare Ltd ve Velké Britanii. V ramci programu
neustalého zlepSovani si spoleénost vyhrazuje pravo zménit specifikace a materialy
fady Lifepulse bez predchoziho oznameni.

Lifepulse a Huntleigh jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti Huntleigh
Technology Ltd. 2009.

© Huntleigh Healthcare Ltd. 2009



Vyrobeno spole¢nosti Huntleigh Healthcare Ltd pro spole¢nost CANON Medical Systems.

Pokud dojde k zavazné nehodé v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem, ktera se dotkne uzivatele nebo
pacienta, musi ji tento uZivatel nebo pacient nahlasit vyrobci zdravotnického prostfedku nebo dodavateli.
V Evropské unii musi uZivatel hlasit zavazné nehody také odpovédnému organu ¢lenského statu, ve kterém se

nachazi.

in the UK by igl Ltd on behalf of;

ArjoHuntleigh AB
“ Hans Michelsensgatan 10
21120 Malm, Sweden 2797

Huntleigh Healthcare Ltd.

35 Portmanmoor Road, Cardiff, CF24 5HN, United Kingdom
T: +44 (0)29 20485885 sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Registered No: 942245 England & Wales. Registered Office:

ArjoHuntleigh House, Houghton Hall Business Park, Houghton Regis, Bedfordshire, LU5 5XF
©Huntleigh Healthcare Limited 2009

A Member of the Arjo Family

As our policy is one of continuous improvement, we reserve the right to modify designs without prior notice.

HUNTLEIGH

1001048-4

www.huntleigh-healthcare.us/
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